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TEMATA PREDNASEK

Dialektologie, jeji predmét a metody. Tradice a soucasny charakter Ceské
dialektologie. Cesky jazykovy atlas. Vznik a historicky vyvoj Eeskych nafe¢i. Metody
sbéru jazykového materialu.

Utvary ¢eského narodniho jazyka. Spisovna ¢estina. Uzus — norma — kodifikace.
Rozvrstveni spisovné ¢estiny. Hovorova ¢estina. Obecni ¢eStina. Tradi¢ni teritorialni
dialekt. Interdialekty. Sociolekty.

Ceska nafe¢ni skupina (v uz§im smyslu). Geografické vymezeni nare¢i. Obecna a
jazykova charakteristika oblasti. Stredoceskd podskupina. Jihozapadoceska
podskupina. Severovychodoéeska podskupina. Cesko-moravska podskupina.
Stifedomoravska (haniackd) narecni skupina. Geografické vymezeni nafeci.
Obecnd a jazykova charakteristika oblasti. Centralni stfedomaravska podskupina.
Jizni stfedomaravska podskupina. Zapadni stfedomaravska okrajova podskupina.
Vychodni sttedomaravska podskupina.

Vychodomoravska (moravskoslovenska) narecni skupina. Geografické vymezeni
nafeCi. Obecna a jazykova charakteristika oblasti. Severni (vala$ska) podskupina.
Jizni (slovackd) podskupmna. Zapadni podskupina. Jihovychodni (kopaniCarska)
podskupina.

Slezska nareéni skupina (s nare¢im cesko-polského smiSeného pruhu).
Geografické vymezeni naie¢i. Obecna a jazykova charakteristika oblasti. Zapadni
(opavskd) podskupmna. Jizni (frenStatska) podskupina. Vychodni (ostravska)
podskupina. Slezskopolska nafeci.



TEMATA PRAKTICKYCH CVICENI

Praktické cvieni ¢.1
DIALEKTOLOGIE, JEJi PREDMET A METODY
. Tradice a soucasny charakter ¢eské dialektologie.
. Osobnosticeske dialektologie.
. Cesky jazykovy atlas.
. Vznik a historicky vyvoj ¢eskych nafeci.
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. Metody sbéru jazykového materialu.

Literatura

1. Bg¢li¢, J. Prehled nafe¢i ¢eského jazyka. Praha 1988.

2. Bogoczoval. Textova oporake studiu mluveného Ceského jazyka a
dialektologie. Ostrava, 2009.

3. Davidova, D. Kapitoly z dialektologie. Ostrava 1992.

4. Holub, Z., Janetkova, M., Uvod do &eské dialektologie (s texty). Ceské
Budéjovice 1993

5. Lamprecht, A. a kol. Ceské nafe¢ni texty. Praha 1976.

Ukoly
Pripravte konspekt ¢lankit:

1. Iremova M., Kone¢nd H. Prace Ceskych dialektologli vCera, dnes a

zitra//Bohemistyka, 2012, nr 3, S. 225-231. Dostupné on-line:
https://repozytorium.amu.edu.pl/jspui/bitstream/10593/4082/1/Ireinova,%20Konecna.pdf

2. SochovaZ. Slovni zasoba nareci a problémy jejiho zpracovani//Slovo a slovesnost,

ro¢.28 (1967), ¢&islo 1, S. 17-31. Dostupné on-line: http://sas. ujc.cas.cz/archiv.php?art=1485
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Praktické cvi¢eni ¢.2

UTVARY CESKEHO NARODNIHO JAZYKA
Spisovna ¢estina.
Uzus — norma — kodifikace.
Rozvrstveni spisovné cestiny.
Hovorova cestina. Obecni ¢estina.
Tradi¢ni teritorialni dialekt. 1zoglosy.
Interdialekty.
Sociolekty.
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Literatura

=

Beli¢, J. Piehled nareci ¢eského jazyka. Praha 1988.

2. Bogoczoval. Textova oporake studiu mluven¢ho Ceského jazyka a
dialektologie. Ostrava, 2009.

Davidova, D. Kapitoly z dialektologie. Ostrava 1992,

Holub, Z., Janetkova, M., Uvod do &eské dialektologie (s texty). Ceské
Budéjovice, 1993

5. Lamprecht, A. a kol. Ceské nafeéni texty. Praha 1976.
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Ukoly
1. Pripravte konspekt ¢lanki:

1. Krémova M. Proces konstituovani soucasné bézné mluvy// Dostupné
http//Awww.phil. muni.cz/linguistica/art/krcmova/krc-007.pdf.

2. UtéSeny S. K rozruznéni ¢eského narodniho jazyka // Slovo a slovesnost 41, 1980,
S. 7-16.

2. \Whberte vlastnosti typické pro bézZné mluvenou ¢estinu: kodifikovanost, obecna
srozumitelnost, psanost, univerzalnost, neoficialnost, sdelnost, zastaralost,

oodbornost, prakticka vyuZitelnost, prestiznost.
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Praktické cviceni ¢.3
CESKA NARECNI SKUPINA

Geografické vymezeni narecni skupiny.
StiedoCeska podskupina.
Jihozapadoceska podskupina.
Severovychodoceska podskupina.
Cesko-moravska podskupina.

arowbddE

Literatura
1. Bg¢li¢, J. Prehled nafe¢i ¢eského jazyka. Praha 1988.
2. Bogoczoval. Textova oporake studiu mluveného ¢eského jazyka a
dialektologie. Ostrava, 2009.
Davidova, D. Kapitoly z dialektologie. Ostrava 1992,
Holub, Z., Jane¢kova, M., Uvod do &eské dialektologie (s texty). Ceské
Budéjovice 1993
5. Lamprecht, A. a kol. Ceské nafe¢ni texty. Praha 1976.
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Ukoly
1. Ke které nafe¢ni podskupiné patii Mélnik, Most, Klatovy, Litomysl, Tébor, Pisek,
Kladno?
2. Pieved'te nafecni texty do spisovného jazyka.
3. VypiSte z kazdého textu alespont 5 hlaskovych znaktl, kterymi se nafeci liSi od
spisovného jazyka a na zaklad¢ analyzy se pokuste zaradit do narecni skupiny ¢i
konkrétniho nafeci (viz nize Ukdzka rozboru nafeCniho textu).
4. U vSech textech urCete, o jakou nafe¢ni skupinu se jedna, a své tvrzeni dolozte
alespon 5 konkrétnimi jazykovymi znaky (hlaskoveé ¢i morfologické zmény, nafeéni

lexikum).

1. Péstovani zeli
Mi sme mneli zelnistata, zelniste, vite, doma. Asi tak dva korce. No, a to vite, t0
neslo penize, stalo to moc prace ale. Vod jara do zimi sme si s tim museli hrat. To se
koupili semena a nasila se tag zvand — 10 diz vilezla, tak se tomu rikalo hlavatice. To
bilo, brzi se to silo, no f predjari, este bil kolikrat..., us to bilo na zimu zriti, t0 se to
rozhrabalo, diz bil takle heskej den, takle f unoru nebo zacatkem brezna, tak se to

zasilo, huste. A to sme, abi to ptdci a to..., tak se ddla na to chvoj, abi dis to vileze,
9



abi to nezmrzlo, vite. Vorii bili potom este mrazejki. No a dis to potom vzeslo, dis uz
bili potom vopravdu heski drii, uz bila takovadle hlavatice, tak se sundala chvoj, no a
se zalejvalo. No a potom koncem dubna, zacatkem kvjetna, a i nedi — f puili kvjetnu
se nedi sazelo zeli. A museli sme dicki rano ve stiri hodini us jid zalejvat, nes se to
ujmulo fSechno. To sem miiel vitazeni ruce, t0 Si neumite prectavit. Dneska se to
strika, tenkrat sme to dreli fSechno putinkama. A to bili ti kalhoti, uplajchovan? bili,
to vite, jak se ta putinka vomocila, tak kalhoti bili sami blato. To vite, to dis este
clovjek nemrel s toho takovou silu, dis mi bilo takovejch strnac patnac let, tak... A
museli sme fSichni. To muselo bejt, nes pride slunce, muselo bejd zalito. A potom na
zimu se rezavalo zeli a proddvalo. To se jezdivalo dicki v nedeli. Jak prisio zeli, tak
sem nemnel jednu ned’eli, us jako chasnik.

As se prodalo zeli. Jezdil sem as k Lochovicum, Radous, tam f tu stranu, nicko
Neumnietele, to sme jezdivali fSude. A voni nam konkurovali DobrichovacCi, Vite, vorii
mneli taki zelnistata. Tak sme koukali dicki, abisme tam bili diivejc nez dobrichofski
formani, vite,, sedlaci. To sme koukali dicki drivejc ject, protoze dis sme zacpali zelim
vesnici, tak voni prisli us (pozde) — nemohli proddvat. Tak sme dicki koukali drivejc
priject. Taki sem, este sem prodaval pri svice v Lochovicich posledni zeli a potmiie
sem jel domu. To mate t7i hodini cesti. Ale ti kone us sh pak, proste lepci nes jd, az
domu dosli. Kolikrat sem na tom Sejtroku us usnul a voni mine dovedli az domu. No,

tenkrdt auta nebili, no tag vono se to jezdilo pohodlne. Voni sebjehnuli sami.

2. Hospodai* a koné
Vichovad dobrou kobilu, to bila, prdce. 4 nedi se este nepovede, i dis si s ni
nejvidz hraje. Dis ma sklon ke spatnemu, ndhodou po koni anebo po mamiie, dibi
Mama rneco, nebo hned baba, dibi bila z nakeho toho fdlesneho rodu, tak se to
projevi, ta necnost niekera, kopat nebo kousat nebo netahat. Necuda se ji 7ikd. Mohla
bi a nechce, no. Vasriiva.
Veme j7 jinej do ruki a skazi ji za chvili. Porievac kun, to je bistri Zvire. To vite, a

ta je na vasiie moc chitlava. Jak ji neco nepasuje... V ona pozna sveho, nebujte se!
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Ja miiel koie jak certi. Nigdisem je neudiel a dobie sem je krmil. Ja je taki pucil
tadi hospoddrovi, ale ti ho vipekli! Vori dobre chodili, sli dopredu jako drafci, a von
Jjim toho dal teda dost. Von bil pro to, teda dis us je ma vipuceni, abi neco mu
udelali. No tak je pustil, tak vori si to vzali, to se vi, bili k tomu, tak si to vzali podle
chuti. Vite, takovejdle hic, to se rospaleji, spoteji, ta kref se jim spjeni... No a von, uz
ho to vomrzelo sekat, tak pozval kociho. ,, Pot prej si zasekat taki ti, ja Si votpocinu."
No a tak sel koci a sekal koci, stridali se vo ne. Gim to bilo vic k veceru, tim kone viC
rospaleni. A taki se rozlobili, Ze jo! Kobila se taki zlobi, samo sebou.

No tak sekal do vecera a vecer tam nakladalina svi votam, furi brali, no tak, este
tam bila fitra votavi nalozena, tak viprah ze sekacki a este je daldo ti furi. A mnel
velikou furu. No tak musel — votava je drobnéejsi — tak musel ject pomdlejc, abi se to
po ceste nerostraslo. A voni se cpali k veceru domu tim vic, a von je musel drzet, Ze
JO. Voni se este vic Sponovali (1), eSte se vic, jak se rekne, rozlobili, certili.

No tak je viprach, privet mi je sem a — |€jejnana, us je neslik (2). Jednu slik pred
mastali — K te] se bal v mastali, tak tu slik pred mastali — a tu druhou, ze slece v
mastali, ale ta mu dala. Ta mu dala! Vies k ni v mastali a vona po nom hodila. Lid’i!
Ja tenkrdt marodil, ja lezel tadi na tej posteli a nemoch, sem se ani zvednout, jen
(oknem) vid'im, jak tam delaji ten cirgus pret..., tak sem na ne kricel, voni nesliseli,
tak sem si lech.

Voni tam je dali do mastale Vybje a von k tej jednej vies a vona ho uhodila.
Jenze mnel stésti, Ze nestal za ni, Ze stal kapku na strane — von uz z necim pocital, us
jim tedi nevjeril — tag ho vzala, tajidle ho nak..., jak chtél (Vzit) za ten podvocasnik
(3), tak tajidle mu ddla do ti diane, tedleten knoflicek a ten limecek, to fSecko bilo
sama nite. To se rospentlilo na nite a von se bral g hod'inie (4). Vot ti rani, vite, jak
mu to..., zacalo to briiet a bolet. A voni ho privedli semle na ti schodi, tadi ho
vomejvali, a diz ho privedli k sobje, tag ho privedli sem na postel. Ja povidam: ,, Co
se ti stalo?" — ,, Clovjece! Ja moh bejd zabitej, jad myh bejd zabitej! Jd sem se bal vic
tamti, Pocedni (5), a vona mi to dala ta ndrucii (6). Vona prej... Clovjece, ja moh
bejd zabitej!"
*1 natahovali; 2 neodstrojil; 3 femen k postroji vedeny pod ocasem; 4 omdlel;
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5 levy ktin ve dvojsprezi; 6 pravy kun.

Praktické cviceni ¢.4
STREDOMORAVSKA (HANACKA) NARECNI SKUPINA

Geografické vymezeni nafe¢ni skupiny.
Centralni sttedomoravska podskupina.
Jizni sttedomoravska podskupina.

Zapadni sttedomoravska okrajova podskupina.

a M L Dp o

Vychodni sttedomoravska podskupina.

Literatura
1. Bg¢li¢, J. Prehled nafe¢i ¢eského jazyka. Praha 1988.
2. Bogoczoval. Textova oporake studiu mluvené¢ho ¢eského jazyka a
dialektologie. Ostrava, 2009.
Davidova, D. Kapitoly z dialektologie. Ostrava 1992,
Holub, Z., Jane¢kova, M., Uvod do &eské dialektologie (s texty). Ceské
Budéjovice 1993
5. Lamprecht, A. a kol. Ceské nafe¢ni texty. Praha 1976.
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Ukoly
l. Ke které nafeCni podskupiné patii VySkov, Prostéov, Znojmo, Litovel,
Blansko, HoleSov?
2. Pieved'te natecni texty do spisovného jazyka.
3. VypiSte z kazdého textu alespoii 5 hlaskovych znakl, kterymi se nareci liSi od
spisovného jazyka a na zaklad¢ analyzy se pokuste zaradit do nafecni skupiny Ci
konkrétniho nareci (viz nize Ukadzka rozboru natecniho textu).
4. U vSech textech urCete, o jakou nafe¢ni skupinu se jedna, a své tvrzeni dolozte
alespont 5 konkrétnimi jazykovymi znaky (hlaskové ¢i morfologické zmény, néafecni
lexikum).
1. Stavba domku
Cihle, to se deldle na nasem pylo, tam na Hlince. Nachestale se pret tém. Dva

cihldre se zehnal tatik. Nadelali cihel. Postavili se tam pec, vepaleli nejaki a nejaki
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bele truple(1). Vjeciny sme davali hodrne kameri, f tem nasem baroko, protoze sme na
to nemieli pernize, obe sme se mohli nakopit sami cihle.

A funoro, v roce tiicet, sme mneli vekopané sklep a v dobno, pred velikonocama,

sme mneli glajcho (2). Hlavii zde stdle. To nebela takova kruta zima, jak je letos. A
VIS, co sme se nadreli! Tvuj tatinek, belo mu kolik?
A zepte se ho! Noseli sme spolo malto. Vis, jak je to ten scit. To belo tag zdloha
udelani leseni. Tak sme spolo noseli malto. Gdopak to vikldddl, keré sme do teho
kecli. Ja tet nevim. Tak a dedysek jo michal. Michal a sme me to spolo noseli. To bela
drina. Ja sem se nadrela. A Sibre (3) sem nosila f takovim truhliko tuhle na brise.
Sibre a kameni, s cihel, nejaki pleskacke. A pak sme us vnitiek. To dodelaval tatik
skoro sam, pricke esce. Ud'elali pricke a néjak to, ta pricka bela kriva. To pomahal
tade kmotr striteské a strec Bedndruj. A néjak ta pricka bela kriva a tatik jo celo
rozboral. Ja sem plakala, furt sem mu to rozmlavala, abe to neboral, co to dad prace,
ale depd, ze to nesmi krivi bet. A vnitiek sme dodelavali sami. Ja sem mo pomghala.
Vis, ze to slo pomalu.

*1 nevypalované cihly; 2 dovedenou stavbu zdi az po stiechu; 3 ulomky kaminkd.

2. Zpév na panském

Ale zase teta moja, nevlastni tatinkova sestra nemiiela deti, tak se mne vzali jako
schovanku. Tok sem bila u nich. Ale nemnela sem se... Teda na jidlo sem se miiela,
Jjak se nemnélnigdo, protoze nebili deti. Maminka, doma teda, ti mneli bido, protoze
bilo d’eti hromado. Tatineg bil cestarem, a to mnél osum renskéch(1) miesicne. No,
co to bilo tenkrat na tolik, na takovo cetno rodino? Ja sem se na jidlo mnela teda
dobre, ale teticka nemnela ke mne laske. Vona neznala, deti nemnela, a tak vona
neznala laske g d'etum, protoze d’ite miiela teda svi, a vono ji zemrelo. Pes u 11€ho
zascekal a vono zmodralo a zemrelo. Devjet mnesicu dite. A tak vona tém steskem,
vona nebéla nigda laskava ke miie. Bijavala mrne a praco...

Vod dvanasti roku us sem chodila venased do lesa. To se vendsivilo vod reke az

zhiiru. Scipe (2), metre, metrovi §¢ipe teda. A na vepe sme chodili k Nové Fsi, g
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Biskopkam, na nive. To bele panski nive (3), k Hrubcicim g Biskopkam a tam sme
chodili. Pjeski. Dis nebelo, muselo se chodit.

Neska? Neska chod’ijo do tovarne. No ale tenkrad belo, teda! Bela bida. A co sem
vedelala? No tak sem, chodila sem do akortu (4). Mne dal drab do akortu, Ze sem
bela porat pred nima, fpredu. Ja sem bila zvikla moc pracovat. Ja sem se mohla ke
kazdi praci postavit. Fsude sem fSechno dokdzala. Ne Ze bech se chvalila, no ale to se
miizete teda optat. Protoze sem bila zvikla a musela sem.

Ale najedla sem se dobre. To se teda naSe deti nenajedli tag zase. Mneli vjeci
bido. Kolikrat prisli bratri pro krajicek chleba, dis sli na panski. A to prez reko sme
chodili kazdé den. Dicke sme $li na prviiiho kvjetna, us sme sli na repo. Potom sem
tam chod’ila na zZne, tak sem vazala snope. Mnela sem dvje nakladacke. Museli klaski
bét pozbirani, to sme fSechno teda museli tak akoratie (5) fSechno udelat. A mne to
tag bavivalo. A voni mne mneli fSeci rade. Ti dvorski Zenski fSechni mine mrnele rade.
Za poledne sem jim psdvavala pisnicke, ucila sem je spivat. A jé. Na sta pisnicek!

Me sme spivali na panskim celé deri. A von tam bél zlé inspektor a von dicki prijél
s Oslavan k Novi Fsi a von dicki bél zlé na draba. Drab bél staré, a von dis uvid’él
dvje fepke nebo tak, tak von s ném deldl veliko melo. Von dicki rikaval: ,,Defcata,
Vichrica jede. Vichrica jede, nanotujte si neco." Takme sme spivali a ma kamaratka,
s kero sem spivavala, ta nigdi nebela vedle nikoho jen vedle miie. A me dis sme
spivale, to be tade vam muhli rict, to belo jag dis muzika hra. Vone rikaji doposut:
., Ve dis ste s Fanko spivali, to bilo, jak muzika diz hrd." A tak me dicke sme ho
zachranovali, abe na nieho teda nebél takove zlé. Spivali sme a von std/ pret nama z
hulecko. A von decki se tak na nas jenom dival syrem (6) a poslychdl, usi mnel
napnuti a poslychdl, jak spivame. A me hodie sme spivali a rikaval drap. ,, Trosko
zmirnite tempo, von si podle hod’ineg znamena praco a potom pre mie podle toho
dela melo, zZe tulik neud’eldme".

*1 rynskych zlatych penizi; 2 polena; 3 pole, 1any; 4 do prace v ukolu; 5 pfesng¢;
6 Sikmo.
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Praktické cviceni €.5
VYCHODOMORAVSKA (MORAVSKOSLOVENSKA) NARECNi SKUPINA
Geografické vymezeni natecni skupiny.
Severni (valasskd) podskupina.
Jizni (slovackd) podskupina.
Zapadni podskupina.

o M 0D P

Jihovychodni (kopanicaiskd) podskupina.

Literatura
Béli¢, J. Prehled nareci ceského jazyka. Praha 1988.
2. Bogoczoval. Textova oporake studiu mluvené¢ho ceského jazyka a
dialektologie. Ostrava, 2009.
Davidova, D. Kapitoly z dialektologie. Ostrava 1992.
Holub, Z., Jane¢kova, M., Uvod do ceské dialektologie (s texty). Ceské
Budgjovice 1993
5. Lamprecht, A. a kol. Ceské ndrecni texty. Praha 1976.
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Ukoly

1. Ke které nafe¢ni podskupiné patiti RozZnov, Hodonin, Zlin, Kyjov, Veseli na
Moravé, Podivin?
2. Pieved'te vybrané nare¢ni texty do spisovného jazyka.
3. VypiSte z kazdého textu alespont 5 hlaskovych znaktl, kterymi se nareci liSi od
spisovného jazyka a na zaklad€¢ analyzy se pokuste zafadit do nafecni skupiny ¢i
konkrétniho néfeci (viz nize Ukazka rozboru nafe¢niho textu).
4. U vSech textech urCete, o jakou nafe¢ni skupinu se jednd, a své tvrzeni dolozte
alesponl 5 konkrétnimi jazykovymi znaky (hlaskové ¢1 morfologické zmény, nafecni
lexikum).

1. Trindct u stolu
Nebojte sa (1), také m'eli sa co ohanad nasi, dyz naz bylo, naz bylo as trinast! Ten
nastarsi, co byt na tej hospode v Bratrejov'e, tos ten sa ozénit a m'él tri deti uz a byli
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zme fSeci f tejto chalupce. Toz bylo ndz dost. Staricci (2) byli dva, rodicé dvd a nas
Sest a oni esce zas, us td manzelka teho ndstarsiho a feil(3) tii jejih deti. A, to sme,
nebojte sa! Také bylo fSelijake zivobyti. Aj co (4) bylo trochu teho pola, drif sa tag
nerodilo, to driv nekupovaly sa prasky, aby sa — to, co sa pohndjito krafskym
hnojem, tos to bylo; a to jednudz za p’ed za Sezd roku sa hnoyjito jeden kusek. Co sa
nadetato hnoja, tos to sa pohndjito, a jag nebylo co pohndjit, toz us sa selo do
planého (5).

A to us ty urody nebyty, jag dnes, my mame, my sme nem'eli v zZivote takovéj urody
jak fcil. To nepamatuju, aby sme m’eli. Treba té] travy na téj zahrade kolig my
zeberem a kolig drif, ché! To byta trava tolicka (6), a ta dneskaj? Esce letos sem
pravita (7), letozje husta aj, tos snad’ enom dyby sa to ususito. Tos pro tu jednu
kravicku dycky mame teho futra (8) esce. A tady treba sme si pravili tot, mame kusek
pSeriice tady hnet, no, tak Spatne; na podzim byta p'ekna, ale bylo teho sniehu hodiie,
tak to vylezato. A bylo enom zde onde (10) to steblo. No ale fcil sa spravito, toz dobre
to pohazal, sut, superfosfad a ledek pravda, tos to pohazatl dobre, tos spravito sa to

velice p'eknie.

*1 nemyslete si; 2 dédeCek a babicka; 3 ted’, nyni; 4 i kdyz 5 neplodného, nepohnojeného; 6 tak
malicka; 7 povidala, fikala; 8 krmeni, krmiva; 9 tuhle, onehdy; 10 tu a tam, sem tam.

2. Valasska skola

Tos chodili zme, rano skoro (1) a, o osmi a o Stireh zme, dopoledna a zaz od
jednej do stir. A jeden ucitel naz ucil. — N6 tos sedeli zme po pjeti, po stirech v
tavicach,

(A co vy jste se nejradéji ucila?) Co? No tos, ja sem mnela samé jednicky, toz
dobre sem se ucita, sak co, aj (2) sem dostala kolikrat, tos prvej bijali (3) ucitelé, na
a fcilkaj ze ne (4). Kolikrad nebojte sa (5), bit velice prisni! Na ruku? No, aj, aj po
Zadoch, dis si nedat na ruku, tos po zadoch.

A dis sem Sta do... Disi sem tag dostala skrz uitohu, Ze to (Stopa po raneé) bilo vjeci

jak, jak to bivato ten, na tich linkach, co sa, bez tinek, na linkach zme psali teda. Toz
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bito to vjeci jak stvrt teho centimetra tos, bud na ruki, a diz né na ruki, tos taku
palici (6) na zada. Jak sem sta dom hore (7) dubravu, sem sa divata, jake sem tu
mnela vraze (8)! (Smich.) Nebojte sa! Ten bil prisni, ale aj viucit! Ja esce dneskaj
lepsi vim (9) tu cescinu jag nase decka. Ja vam — -i- napisu dicki spraviie. To nas,
ten nds, nebojte sa, dobre naucil. A jak pravim, jeden ucitel celich tich osum roku.
No. A jakého dthého vjeku dozit! Neni davno, zemrél.

*1. brzy, Casné; 2. i, také; 3. bili, bivali; 4. no a ted’ pry; 5. nemyslete si; 6. holi; 7.

nahoru, vzhuru; 8. stopy po ranach; 9. umim.

Praktické cviceni ¢.6
SLEZSKA NARECNI SKUPINA
Geografické vymezeni natecni skupiny.
Zapadni (opavska) podskupina.
Jizni (frenstatskd) podskupina.
Vychodni (ostravskd) podskupina.

o H» W DR

Slezskopolska nafeci.

Literatura
Beli¢, J. Prehled nareci ceského jazyka. Praha 1988.
2. Bogoczova l. Textova oporake studiu mluveného Ceského jazyka a
dialektologie. Ostrava, 2009.
Davidova, D. Kapitoly z dialektologie. Ostrava 1992,
4. Holub, Z., Janetkova, M., Uvod do ceské dialektologie (s texty). Ceské
Budé¢jovice 1993
5. Lamprecht, A. a kol. Ceské ndrecni texty. Praha 1976.
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Ukoly
1. Ke které nafe¢ni podskupiné patii Opava, Havitov, Fridek-Mistek, Cesky Té&3in?

2. Pteved'te narecni texty do spisovného jazyka.
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3. Vypiste z kazdého textu alesponl 5 hlaskovych znakll, kterymi se nafeci Lisi od
spisovného jazyka a na zaklad¢ analyzy se pokuste zafadit do nafe¢ni skupiny i
konkrétniho nafeci (viz nize Ukazka rozboru nafe¢niho textu).

4. U vSech textech urCete, o jakou nafe¢ni skupinu se jednd, a své tvrzeni dolozte
alespont 5 konkrétnimi jazykovymi znaky (hlaskové €1 morfologické zmény, narecni

lexikum).

1. Nocni cesta (Bohuslavice, okr. Opava)

Raz za tydzZen, aj vjedz razy (1) sem sta s Kuchelnej dodom (2) pjesky, a v nocy! Co ja
sem se naletata! Ras sem sta dodom na veseli (3), bo (4) f pondzeli sem museta robic
(5), izdz do roboty (6), a v utepy bylo veseli tudyk. A jah byta(7) tes pozvana, no tos
sem tez musela pryc, tez bytah (8) za drusku. A ja vam prydu tak kuseg do lesa, hodny
(9) kuseg do lesa, a tu cosyg idze za mnum, enem deptd (10) kajsyk (11). Enem se mi
to zddlo, zZe idze. Predyk (12) sem se prajela: To srna abo (13) zajic tam skace.
Zahlidam(14) do lesa, nigdze nic. Zaz idu dalej, zas to za mnum. Nale (15) hodny
kusek, az do put lesa sem Sta. Potem mi prysty ty mysli: Na, fiemas ty co u chfantuv
(16) visec? U leknicy (17)? Jak pomacam (18), tap triti do hrs¢y. Taky ocaz diuhy! Z
ostruza (19). Tag zaraz (20) ze mje fSecko spadto a kracatah (21) dodom. Toch se
ftedy tez vylekatla (22) teho! To tam hnet cosy f tym lese, bo to je diuhy les. Hnedaj
tam co bylo. F¢yl bych tym nesla, choby (23) mi piyptacyt, abych tam sta. Bo bych se
bata. A predy (24) o patej uz jel viak s Kuchelnej, no a jah(25) dobrych put druhej
hodzyny museta lecec tamyk (26). Skoro (27) rano dycky.

*1. 1 vicekrat; 2. z Chuchelné domii; 3. na svatbu; 4. protoZze; 5. pracovat; 6. do prace;
7. byla jsem; 8. byla jsem; 9. zna¢ny; 10. Slape; 11. kdesi; 12. diive; 13. nebo; 14.
nahlizim;15. ale; 16. u Satd; 17. u sukné; 18. sdhnu; 19. z ostruzini; 20. hned; 21.
kracela jsem; 22. to jsem se tehdy také polekala; 23. 1 kdyby; 24. diive; 25. ja jsem;
26. tam; 27. Casn¢.

2. Past na zlodéje (Paskov, okr. Frydek-Mistek)
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Muj brater but tahovy macher, pravi: ,,Jo narnho (1) (na zlodéje) narychtuju (2)." A
tuz zrychtovol — jak se dvery na lauru (3) otfiraju — tahovy maly kanon, flintu, co se
zapinata na Spagat, a jag dvery odevre, Ze ho to mus'i gruchnuc' (4). My, co zmy
prysli z vojny, chc'eli zmy tam dac’ same olovo nas'ekane, ac' to jahsepatiy cuje (5),
ale neboscik tac’inek, c’i mjeli rozum. Pravjeli: ,,Klucy, nehrajc’e se! Pryjdz'ec’e
fSecy do kryminalu." A tag dali zme tam misto olova sul. Moju povinos'c’u byto, bo
(6) sem spol na hiire f s'ene, dycky vecir to zapnudz’ a rano odepnuc’. Dz etol sem to
dluhy cas.

.. ES tu najeden ros (7)— bylo to.v niedz'elu rano — mjul sem stovac' (8). A tu tak
hrasrue zacnul desc po skiydlicy (9) hlepac'. A tak se mi zdato — no, esce pjed minut
(si polezim). A tych pjed minut tyrvalo diuho. Nescasnu nahodu mjeli zmy chlib na
hiire a dolu nic. Mjeli zmy tam hravara (10) a ten Sol pro ten chlib na huru. Bylo to
zapnute, odevie dvery a tu bum! Sces’c’i — mjut hruby habat, tag mu ta sul modz
neuskodz'ita. Jah sem ustysut bum, hup — a us sem lec'ut dotu. Tac’inek se zbirot na
raiii do kosteta a jo sem dostot jahsepatiy nadane (11). Pravi: ,, Nemtuvjul sem to, ze
se stane nesces’c’i? Zme mu to namazali kurym sadlem, tiy dni lezul a za t7y dni us
tam nemjut ani puchyrka.

*1. j4 na n¢ho; 2. nachystam past; 3. na pudu; 4. prasknout; 5. citi; 6. protoze; 7.

najednou; 8. m¢l jsem vstavat; 9. po taskach; 10. pasaka krav; 11. vyhubovano.
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UKAZKA ROZBORU NARECNIHO TEXTU

Jedenkrat jeli do lesa a skdaceli mdj ve svém lesi a privezli ji domu votpoledne,
a do rana se jim strarila ze dvora a prisla k zakopani do hnoja f sousednim domrne u
Smejkalu. A Smejkalovi si tu zakopanou postavili sami. A Dvoradkovi pacholci Sli a
urizli ju esce.
1) Obsahovy a lexikalni rozbor:
- mén¢ znama slova: vlaki = vlacihy, dfeva pod pluh pfi jizdé€ na pole.
- dalSi zvlaStnosti v textu nejsou, k zarazeni k nareCi na zékladé slovni zasoby
nedostatecné.
2) PtisluSnost k jedné ze 4 natecnich skupin:
- je zde provedena zména u > ou (zakopanou)
- zména y > ej (Smejkalovi)
- tyto zmény jsou typické pro Ceskou skupinu (ve sttedomoravské by bylo 0, ¢, ve
slezské u, y, ve vychodomoravské 1, y)
3) PiisluSnost k nafeci:
- neprovedena zména $¢ > §t’ (e$¢e) — tento stav trva od Cesko-moravské vrchoviny
na vychod.
- neprovedena zména a > ¢ > e po mékkych souhlaskach (do hnoja) tento stav trva od
Cesko-moravské vrchoviny na vychod.
- nedusledna pichlaska u > i po mékkych souhlaskach (piivezli ji, ufuzli ju)
- skat'eli maj — skaceli. Zvratna analogie tohoto typu je doloZena na Ceskomoravské
vrchoviné (jthovychodni (€esko-moravské) naieci)
- ve svém lesi — podstatné jméno zakoncené na —s se sklonuje podle mekkého vzoru
stroj — to je typické pro Moravu (od Vrchoviny na vychod)
Podle téchto znaki se jedna o ukazku ze skupiny Ceské, a to z ptechodného pasu
ceskomoravského.
Podrobnéjsi zarazeni Ize dale prokazat podle téchto znak:
- vyslovnost slabiky mé jako mné (v domii¢) — v jiznich Cechéch a na jhozapadni

Moravé se zachovala plivodni vyslovnost mje, jinde se vyslovuje mné,
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- d’al — jedna se o slovesny tvar typicky pro vychodni Cechy

Zavér: Ukazka je ze severni Casti ptechodného ¢eskomoravského pasu.

SEZNAM OTAZEK

Dialektologie, jeji pfedmét a metody.

Tradice a soucasny charakter ¢eské dialektologie.
Cesky jazykovy atlas.

Vznik a historicky vyvoj ¢eskych nareci.
Metody sbéru jazykového materialu.

Utvary ¢eského narodniho jazyka.

Spisovna ¢estina. Rozvrstveni spisovné cestiny.
Uzus — norma — kodifikace.

Hovorova cestina.

Tradi¢ni teritorialni dialekt.

© ©® © 0 N o g &~ w D PE

[zoglosy. Ttidéni izoglos.

10. Interdialekty. Sociolekty.

11.Obecni ¢estina.

12. Geografické vymezeni ¢eské nafecni skupiny.

13.Stfedoceska podskupina ¢eské nairecni skupiny.

14.JihozapadocCeska podskupina Ceské narecni skupiny.

15.Severovychodoceska podskupina Ceské narecni skupiny.

16.Cesko-moravska podskupina ¢eské nafe¢ni skupiny.

17.Geografické vymezeni stiedomoravské (hanacké) natecni skupiny.

18.0Obecna a jazykova charakteristika oblasti sttedomoravské (handcké) narecni
skupiny.

19.Centralni stfedomaravska podskupina.

20.Jizni stfedomaravska podskupina.

21.Z4padni sttedomaravska okrajova podskupina.

22.Vychodni stfedomaravskéa podskupina.
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23.Geografické vymezeni vychodomoravské (moravskoslovenské) nafecni
skupiny.

24.Severni (vala$skd) podskupina vychodomoravské (moravskoslovenské) natecni
skupiny.

25.Jizni (slovackd) podskupina vychodomoravské (moravskoslovenske) naiecni
skupiny.

26.Zapadni podskupina vychodomoravské (moravskoslovenské) narecni skupiny.

21.Jihovychodni (kopanicarska) podskupina vychodomoravské
(moravskoslovenské) nafecni skupiny.

28.Geografické vymezeni slezské nare¢ni skupiny.

29.0becnd a jazykova charakteristika oblasti slezské nafecni skupiny.

30.Zapadni (opavska) podskupina slezské narecni skupiny.

31.Jizni (frenStatska) podskupina slezské nafecni skupiny.

32.Vychodni (ostravska) podskupina slezské nafecni skupiny.

33.Slezskopolska nareci slezské narecni skupiny.
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http: //www.pradedovazeme.cz/povestihtm — béje a pOVéSti Z Jesenl’kﬁ

http://www.komna.cz/elaborat/03500.php —lidové povéstiz obce Komna na Valansku

http://www.blaf.cz/index.phprbody=slovni k — Slovnik ponaszimu— horalsko-slezské nafeci
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http://www.olomouc.com/hanactina
http://www.sepl.rulez.cz/slovniky/narkob/kobyli.htm
http://www.divadloschod.cz/val.atheny/sjv.php
http://www.vegateam.cz/slovnik/index1.htm
http://www.volny.cz/fatym/TISK/KNIHY/povesti.htm
http://www.pradedovazeme.cz/povesti.htm
http://www.komna.cz/elaborat/03500.php
http://www.blaf.cz/index.php?body=slovni

3aan0 1o Habopy 2023p.. [limmucano mo apyky 2023 p. opmar 60x84/16.
Tapuitypa Taiitmc. Hakman 50 mpum.
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